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Save this leaflet because it contains
important information.

Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a combination of old and new batteries.
Always remove the batteries if the product

is not to be used for a long time or if the
batteries have run down. Never use damaged
batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert
the batteries so that the poles are correctly
positioned. Rechargeable batteries must be
recharged using the correct battery charger
under the supervision of an adult. You cannot
recharge batteries while they are still in the
product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit the battery
holder.
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Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedlich Arten
von Batterien oder alte und neue gleichzeitig.
Nehmen Sie stets die Batterien heraus,

wenn mit dem Modell l&ngere Zeit nicht
gespielt wird oder wenn die Batterien leer
sind. Verwenden Sie niemals beschadigte
Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
richtige Polung. Wiederaufladbare Batterien
sollten mit einem geeigneten Ladegerét
aufgeladen werden - unter der Aufsicht eines
Erwachsenen. Wiederaufladbare Batterien
kénnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden,
L,nhormale“ Batterien wieder aufzuladen.
SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de piles neuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit n'est pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides.
Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniqguement des piles du type
recommandé ou d'un type équivalent. En
insérant les piles, respecter scrupuleusement
le sens d'orientation des pdles (+/-). Les piles
rechargeables doivent étre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous
la surveillance d'un adulte. Il est impossible de
recharger les piles quand elles sont installées
dans le produit. Ne jamais tenter de le faire.
Ne jamais essayer de recharger des piles
non-rechar- geables. Ne jamais court-circuiter
le compartiment des piles.
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Salvare questo foglio perché contiene
importanti informazioni.

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporanea- mente
batterie di tipo diverso o batterie nuove e
usate insieme. Rimuovere sempre le batterie
qualora il prodotto non venga utilizzato per
periodi prolungati, oppure se le batterie
sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie
del tipo raccomandato o un equivalente.
Inserire le batterie avendo cura che la loro
polarita sia corretta. Le batterie ricaricabili
vanno ricaricate in un caricabatterie di tipo
idoneo e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile e non bisogna mai tentare
di ricaricare le batterie mentre queste sono
inserite nel prodotto. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricabili. Non
cortocircuitare mai il portabatterie.
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Belangrijke informatie over batterijen
Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken

of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit
beschadigde batterijen. Gebruik uitsluitend
batterijen van het aanbevolen type of een
overeenkomstig type. Plaats de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare
batterijen moeten in een voor dit doel
bestemde oplader en onder toezicht van

een volwassene opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen kunnen niet worden
opgeladen terwijl ze zich nog in het product
bevinden en dit mag ook nooit worden
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare
batterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kortsluiten.
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Informacién importante acerca de las pilas
No use pilas de diferentes tipos ni pilas
nuevas y antiguas para alimentar el producto.
Extraiga las pilas del producto si este va

a permanecer sin uso durante un periodo
prolongado de tiempo o aquellas se han
agotado. No use pilas dafiadas. Use sélo pilas
del tipo recomendado u otro equivalente.
Inserte las pilas de modo que los polos
queden situados en las posiciones correctas.
La carga de pilas recargables debe tener
lugar empleando un cargador apropiado y
bajo la supervision de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto;

no intente hacerlo. No trate de cargar

pilas no recargables. No cortocircuite el
compartimento de las pilas.
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Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke

skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er
flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug
kun den anbefalede type batterier eller en
tilsvarende type. Seet batterierne i, sé polerne
vender den rigtige vej. Genopladelige batterier
skal oplades i den rigtige batterioplader.
Batterierne skal szettes i opladeren under
opsyn af en voksen. Batterierne kan ikke
oplades, mens de stadig sidder i produktet,
og man ma aldrig forsege at gere det.

Forseg aldrig at oplade ikke-genopladelige
batterier. Kortslut aldrig batteriholderen.
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Mikilvaegar upplysingar um rafhlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna
samtimis, né nyjar og eldri rafhl6dur
samtimis. Ef ekki & ad nota taekid i lengri
tima eda ef rafhlédurnar eru ordnar témar
skal fjarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota
rafhl6dur sem hafa skemmst. Adeins skal
nota rafhlédur af peirri gerd sem maelt er
med, eda samsvarandi gerd. Setja skal
rafhlédurnar i pannig ad +- og -skaut peirra
snui rétt. Endurhladanlegar rafhlodur skal
endurhlada med réttu hledslutaeki undir
eftirliti fullordinna. Rafhlédur er ekki haegt ad
endurhlada @ medan paer eru enn i vérunni
og pad ma aldrei reyna ad gera pad. Aldrei
skal reyna ad endurhlada rafhlédur sem ekki
eru endurhladan -legar. Aldrei setti ad valda
skammbhlaupi i rafhléduhdlfinu.
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Tarkeaa tietoa paristoista

Ala koskaan kayta erityyppisia paristoja
yhdessa. Ala mydskaan kayta samassa
laitteessa seka vanhoja etté uusia paristoja.
Poista paristot tuotteesta aina, kun se on
pitemman aikaa kayttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ala koskaan kayta viallisia
paristoja. Kéytéa vain tuotteessa suositeltuja
tai vastaavantyyppisié paristoja. Aseta
paristot siten, ettd navat osoittavat oikeaan
suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.
Ne on poistettava tuotteesta lataamisen
ajaksi. Ala koskaan yritd ladata paristoja, joita
ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Ala koskaan
aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla.
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Viktig information om batterier

Anvéand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
och inte heller en kombination av gamla

och nya batterier. Ta alltid ur batterierna

om produkten inte ska anvandas under

en langre tid eller om batterierna ar slut.
Anvand aldrig skadade batterier. Anvand bara
batterier av den typ som rekommenderas,
eller av en motsvarande typ. Satt i

batterierna sa att polerna hamnar i rétt lage.
Laddningsbara batterier maste laddas med
rétt slags batteriladdare och under en vuxens
oSverinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter i produkten, och
du far heller aldrig férsdka gora det. Forsok
aldrig ladda icke laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og
heller aldri gamle og nye batterier sammen.
Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke

skal brukes pa lang tid, eller hvis batteriene
er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk
kun anbefalt type batterier eller tilsvarende
type. Sett inn batteriene med polene vendt
riktig vei. Oppladbare batterier skal lades opp
med riktig batterilader, under overoppsyn

av en voksen. Det er ikke mulig & lade opp
batteriene mens de fremdeles er i produktet,
og du ma aldri forseke & gjere det. Forsek aldri
4 lade opp ikke-oppladbare batterier. Kortslutt
aldri batteriholderen.
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Guardar este folheto por conter informagdes
importantes.

Informagéo importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultaneo, ou uma combinagéo de pilhas
usadas e novas. Retire sempre as pilhas

se o produto néo for usado durante muito
tempo ou se as pilhas ja nao tiverem carga.
Nunca use pilhas danificadas. Use apenas
pilhas do tipo recomendado ou de um

tipo correspondente. Insira as pilhas de
forma a que os pdlos fiquem corretamente
posicionados. As pilhas recarregaveis devem
ser recarregadas com o carregador de
pilhas correto e sob a supervisdo de um adulto.
Nao pode recarregar as pilhas enquanto as
mesmas se encontram colocadas no produto
e nunca deve tentar fazé-lo. Nunca tente
recarregar pilhas ndo recarregéaveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curto-circuito.
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INUavTikég TANPOPOPIEG Yia TIG | pieg
MnVv XpnOIUOTIOIEITE MOTE SIAPOPETIKOUE TUTTOUG
pmatapwv padi kat pnv cuvoudlete maNiég kat
KavoUpylEG pmatapies. AQatpeite mavTa Tig
pmatapieg av v OKOTTEVETE va XPNOIOTIOICETE
TO TIPOIAV YO APKETO KAIPO 1} Qv Ol prmatapie
£youv adeldoel. MoTé pnv xpnolponoleite
pmatapieg mou €xouv PBopEG. XpnolpoToLEiTe povo
UITATapieG TOU CUVICTWHEVOU TUTIOU 1y KATIOI0U
avTioTolyou TUTTOU. TOTTOBETHOTE TIG UraTapieg Ye
Toug MOAoLG 0T owoTr| Béon. Ot
£navaopTI{OUEVEG UMaTapieg TPEMEL va
gnavagopTtifovtal XpnoIHomoIwVTag To owoTto
POPTIOTH UMaTapIwV LTS TNV eNiBAePn evnAikou.
Agv UMOpEITE Vol EMAVAPOPTICETE TIG UMATAPIEG
Stav autéc Bpiokovtal péoa oTo mPoidv kat Sev
TIPEMEL TTOTE va SOKINAOETE KATL TETOl0. Mnv
EMIKEIPHOETE TIOTE VA EMAVAPOPTICETE YN
enavagopTi{dpevec pmatapiec. Moté pnv
BPAXUKUKAWVETE TN BiKN TWV PMaTapIwy.
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Heob bor
06 anemeHTax nuTaHuA

Hu B KOeM cny4ae He ncronbayiTe
OAHOBPEMEHHO SNEeMEeHTbl NUTaHNA Pa3nmMyHbIX
TUNOB, a TaKXe SNEMEHTbl NUTaHnA C

pasHbiM CPOKOM roAHOCTU. B obAsaTensHoOM
nopAake BbIHMMaNTE SNEMEHTbI NMUTaHMA

13 TepMUHanoB B Cny4Yae, eCN\u Bbl He
nonb3yeTech NPUBOPOM B TEUEHUE AONTOrO
BPEMeHW, NMBO B Cnyyae, eCnv B aneMeHTax
AnTaHMA 3aKOHYUNCA 3apAA. Hu B KOem
Cny4ae He NCMONb3YNTe NOBPEXAEHHbIE
BNEMEHTbl NUTaHnA. MCHOAbSyVITe TONbKO
PEKOMEHAYEeMble BNEeMEHTbI NTaHA nmbo
SNeMeHTbl NMTaHNnA COOTBETCTBYOLWEro Tuna.
YcTaHoBUTE aneMeHTbl NuTaHuA, cobnoaan
YKa3aHHYI0 MONAPHOCTb. AKKYMYNATOPHbIE
SNEeMEeHTbl MUTaHNA A0MNKHBI NOA3apAXaTbCA
B COOTBETCTBYIOWEM 3aPAAHOM YCTPOCTBE
NoA HabnoAeHWeM B3pOCNoro. Hu B Koem
cnyyae He nbiITanTecb noa3apAXaTb SNeMeHTb!
NUTaHWA, HaxoAALMeECA B npubope. Hn B

KOeM cnyyae He nblTaTech NoasapAxath
HenepesapAXaemMble aNeMeHTbl MUTaHuA. Hu e
KOeM cny4yae He nbiTanTecb 3aMKHyTb nontoca
B yCTpOVICTBe ANA 3NEMEHTOB NUTaHUA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych
rodzajéw baterii ani stosowac réwnoczesnie
starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez diuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaty, nalezy wyjg¢ baterie. Nigdy
nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii.
Nalezy stosowac wytgcznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajgcy. Przy
wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na
wiasciwe potozenie biegunéw. Baterie
akumulatorowe nalezy tadowac w odpowiedniej
tadowarce pod nadzorem osoby dorostej. Nie
mozna natadowac baterii bez wyjecia ich z
produktu i nigdy nie nalezy tego prébowac.
Nigdy nie nalezy prébowac tadowania

baterii jednorazowych. Nigdy nie nalezy
doprowadza¢ do zwarcia w gniezdzie baterii.
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Dilezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou riizné typy
baterii nebo kombinaci starych a novych
baterii. Nebude-li se vyrobek delsi dobu
pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte
poskozené baterie. Pouzivejte pouze
doporuc¢ené nebo odpovidaijici typy baterif.
Baterie instalujte se spravnou orientaci poll.
Nabijitelné baterie musi byt nabity ve vhodné
nabije¢ce pod dohledem dospélé osoby.
Nabijitelné baterie nelze nabijet, jsou-li
umistény ve vyrobku, a nesmite se o to ani
pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte
kontakty v prostoru pro baterie.
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Délezita informécia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odli$né typy

batérii ani nekombinuijte staré batérie s
novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok
nebude dlhsie pouzivat, alebo ak sa batérie
vybili. Nikdy nepouzivajte poSkodené

batérie. Pouzivajte jen odporucané alebo
zodpovedaijlice typy batérii. Batérie vkladajte
so spravnou orientaciou pdlov. Nabijatelné
batérie sa musia nabijat vo vhodnej nabijacke
pod dozorom dospelej osoby. Nabijatelné
batérie sa nesmu nabijat, ak si umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokusat.
Nikdy sa nesnazte nabijat batérie, ktoré nie
su nabijatelné. Nikdy neskratuje kontakty v
priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalék az elemekrél

Soha ne hasznéljon kiilénb6z6 tipusu
elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen Uj
és haszndlt elemeket. Mindig tévolitsa el az
elemeket, ha a készlléket el6re lathatéan
hosszabb ideig nem fogjék hasznalni,

vagy ha az elemek lemeriltek. Soha ne
hasznéljon megrongalédott elemeket. Csak
az ajanlott tipusu, vagy annak megfelelé
elemet hasznaljon. Az elemeket helyesen
helyezze be, a polaritasuknak megfeleléen.
Az akkumulatorokat csak a megfelel6

akku nulator- toltével szabad feltolteni, felnétt
feligyelete mellett. Az akkumula- torokat
nem lehet feltlteni, ha azok a késziilékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébalni. Soha
ne prébalja meg feltdlteni a nem tolthetd
elemeket. Soha ne hozzon létre roévidzarlatot
az elemtart6 kivezetésein.
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HeobxiaHa iHpopmauia npo 6aTapeiikn
Hikonun He BUKOPUCTOBYITE OAHOYACHO
HaTapeitku pisHux TUnie abo Batapeiiku 3
Pi3HUM TepMiHOM NpuaaTHocTi. OBOB'A3KOBO
BunyJaite batapelikv 3 npunapy, AKLO
NOBro He KOPUCTYETECh HIM, abo AKILO

B HaTapeiikax BXe CKiHuMBCA 3apAA.

Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOLWKOMAKEHI
HaTapeitkn. BukopucTosyite batapeiiku
nue pekomeHaoBaHoro abo BianoBiaAHOrO
Tuny. BctaBnAnTte BaTtapelikv, BpaxoByioun
3apaHy NoNAPHICTb. AKyMynATOPHI BaTapeliku
MOBUHHI 3apAAXAaTUCh Y BiAMOBIAHOMY
3apAfHOMY MpUNaAi Mia HarnAAOM AOPOCNOTO.
B Bynb-AkoMy BUMaaKy He HamarainTecA
nin3apAAUTM 6aTapeinku, Wo 3HaXOAATLCA

B npunapi. B 6yab-Akomy Bunaanky He
HamaramTecA nip3apAanTu Hatapeiiky, wWo
He nianAratoTb nip3apAaLi. B 6yab-Akomy
BUMaaKy He HamaranTecA 3pobuTty KopoTke
3aMukaHHA B npunaai AnA 6atapei.
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Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih i novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo nece$
koristiti proizvod ili ako su one potrosene.
Nikada nemoj koristiti osteéene baterije. Koristi
samo preporucenu vrstu ili odgovarajucu

vrstu baterija. Umetni baterije pazeéi da dobro
okrenes polove. Akumulatorske se baterije
moraju puniti uz pomo¢ propisanog punjac¢a

i uz nadzor odrasle osobe. Baterije se ne

smiju puniti dok su jo$ u proizvodu i to nikada
nemoj pokusavati. Nikada ne pokusavaj puniti
baterije koje nisu predvidene za punjenje.
Nikada ne izazivaj kratki spoj u drzadu baterija.
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BaxcHe MHof o baTepwj

Hvikapa He KOPUCTUTE pa3nnMunTe TUNOBE
BaTepuja 3ajeAHO HUTU KOMBUHALIM]Y CTapux
1 HoBwx BaTepuja. YBek nssapmte 6atepuje
YKONMKO nponseoa HeheTe pyxe Bpeme
KOPWCTUTU UNM YKONMKO Cy BaTepuje npasHe.
Hvkana He kopucTuTe owTteheHe BaTtepuje.
Ynotpebr-aBajre camo npenopyyeHn Tvn
6atepuja nnm oarosapajyhy 3ameHy. Ctasute
BaTepuje Tako Aa Cy NONOBU NPaBUNHO
nosuunoHncaHu. batepuje Ha nyrerbe ce
Mopajy nyHuTV oarosapajyhum nyrbavem noa
HaA3o0poM oapacnor nuua. Huje moryhe
nyHuTn Batepuje AOK Cy y npounssoay U
HWKaA He MoKylwasajTe Aa papuTte To. Hukapa
He nokyluasajTe Aa nyHUTe BaTtepuje Koje He
Mory aa ce nyHe. Hukapa He usasmsajte
KpaTak cnoj y kyhuwTy 3a 6atepuje.
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BaxHu nHpopmaumm 3a atepunte
Hvikorauw He KopucTeTe pa3nMyHu TUNOBK
BaTtepun 3aenHO UnM KoMBuHaumja oa cTapu
1 HoBW BaTepuun. Cekoral oTCTpaHyBajTe
rn 6aTepunTe AOKONKY He ro Kopuctute
NPOU3BOAOT NMOAONTO BPEME UNWN AOKONKY
ce noTpouwune. HUKoraw He KopucTeTe
owTeTeHn HaTepun. KopucreTte ru camo
npenopavaHnTe 6batepun unu batepun on
cooaBeTeH TuN. BmeTHeTe rn 6aTepunte
TaKa WTO TOYHO K& MM HaMeCTUTE NoNoBuTe.
BaTepunTe Ha NonHete Mopa Aa ce nonHat
CO COOABETHUOT MONHAY NoA HAA30p Ha
BO3pacHO nuue. He Moxe aa rn nonHuTe
BaTepunTe AOAEKa Cé ylTe Ce HaoraaT BO
NPOU3BOAOT W HUKOrall He cMeeTe Aa ro
npasuTe Toa. HuKkoraw He obuayeajte ce
Aa rv nonHuTe BaTepunTe 3a eAHOKpaTHa
ynotpeba. Hukoraw He NpeAn3BuKyBajTe
KpaToK Croj Ha ApXayoT 3a HbaTepun.
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Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij
ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno
odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali ¢e so iztroSene. Nikoli ne
uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte
le baterije priporo¢enega ali ustreznega

tipa. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli
pravilno obrnjeni. Akumulatorske baterije

je treba polniti s pravim polnilnikom pod
nadzorom odrasle osebe. Akumulatorskih
baterij ni mogoce polniti, dokler so $e v
izdelku. Tega tudi ne smete poskusati.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki niso
akumulatorske. Pazite, da lezi$¢ za baterije ne
boste spravili v kratek stik.
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Informatji importante despre baterii

Nu folositj niciodata impreuna tipuri diferite
de baterii, sau o combinatje de baterii vechi
si noi. indepérta\i intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp indelungat

sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositj
niciodata baterii deteriorate. Folositi numai
baterii de tipul recomandat, sau un tip
corespunzator. Introducet;j bateriile astfel
ca polii sa fie pozitionati corect. Bateriile
reincarcabile trebuie reincarcate utilizand
incércatorul corect sub supravegherea unui
adult. Nu putet;j reincarca bateriile in timp
ce acestea sunt inca in produs, si niciodata
nu trebuie sa incercatj sé facetj acest lucru.
Nu incercatj niciodata sa reincarcati baterii
nereincarcabile. Nu scurtcircuitatj niciodata
suportul bateriei.
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Ba)xHa nHpopmauma 3a 6atepunte

Hukora He U3nonseaite eAHOBPEMEHHO
pasnuuHK TUNoBe 6aTepun N KoMBUHaLUA
OT cTapy 1 Hosw BaTtepuu. BuHarv
n3Baxaainte batepunTe, ako UIAENUETO
HAMa Aa Ce M3MNON3Ba NPOABNKUTENHO
Bpeme unu ako batepunTe ca ce U3TOWMUNN.
Hukora He U3ronseaiTe NoBPeAEHU
6aTepuu. Nanonaeaiite camo batepum ot
npenopbYBaHNUA TUM UNKM CbOTBETCTBALY Ha
Hero Tun. MocTasAnTe BaTepunTe Taka, Ye
MONOCUTE A Ca Pa3MNONOXEHW NPABUNHO.
AKymynaTopHuTte HaTepumn TpAbBa pa ce
3apexAaT C NOAXOAALLO 3apexAallo
YCTPOWCTBO NOA HaA30pa Ha Bb3pacTHU.
BaTepuuTe He MoraT Aa ce 3apexaar,
AOKaTo ca MocTaBeHU B U3AENMETO, 3aTOBa
HUKOra He onuTBaiiTe Aa NpasuTe ToBa.
Hvkora He onuTBaiiTe Aa 3apexaaTe
6aTepum, KOUTO He ca aKyMynaTopHW.
Hukora He CBbP3BaiiTe Ha KbCO KOHTaKTUTe
Ha oTaeneHueTo 3a batepuute.

v
Saglabajiet So brosiru, jo taja ir sniegta
svariga informacija.

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu,

ka arf vecas un jaunas baterijas. Vienmér
iznemiet baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja
produkts ilgaku laiku netiek lietots. Nekad
nelietojiet bojatas baterijas. Lietojiet tikai
ieteicama tipa vai atbilsto$a tipa baterijas.
levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati.
Uzladéjamu bateriju ladésanai izmantojiet
atbilstoso bateriju ladétaju; uzlade javeic
pieaugu$o uzraudziba. Baterijas nevar uzladét
un nekad nedrikst méginat uzladét, kamér tas
ievietotas produkta. Nekad neméginiet uzladét
baterijas, kas nav uzladejamas. Nepielaujiet
Tssavienojumu bateriju nodalijuma.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat tuipi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui
ménguasja ei kasutata pika aja jooksul, vota
patarei sellest vélja. Ara kunagi kasuta
kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenahtud tllpi voi nendega samavéérseid
patareisid. Pane patareid manguasja sisse nii,
et pluss- ja miinusklemmi asend oleks dige.
Akusid tuleb laadida ainult neile ettendhtud
akulaadija abil taiskasvanu jarelvalve all.
Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need on
méanguasja sees. Ara kunagi pua nii teha. Ara
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi
patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida luhist.

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy,
taip pat su naujais elementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesn;j laika
arba jei elementai iSseko, visuomet isimkite
juos i gaminio. Niekada nenaudokite pazeisty
elementy. Naudokite tik rekomenduojamo
arba atitinkamo tipo elementus. Elementus
dékite atsizvelgdami j jy polisSkuma. Elementus
galima jkrauti tik tinkamu krovikliu ir priziarint
suaugusiesiems. Jokiu btdu negalima, ir
niekuomet nebandykite, jkrauti elementy
nei$émus jy i§ gaminio. Niekada nebandykite
jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo
jungimo.

TR

Piller hakkinda 6nemli bilgiler

Hicbir zaman farkli tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Uriin
uzun stre kullaniimayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri Grtiniin icinden ¢ikarin. Higbir
zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece
onerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplari dogru konumda
olacak sekilde yerlestirin. Sarj edilebilen pilleri
dogru pil sarj aletini kullanarak, bir yetiskinin
denetiminde sarj edin. $arj edilebilen pilleri,
pil Grtintin icindeyken sarj edemezsiniz bunu
hicbir zaman yapmaya ¢alismayin. Hicbir
zaman, sarj edilebilir olmayan pilleri sarj
etmeye ¢alismayin. Hicbir zaman pil kutusuna
kisa devre yaptirmayin.
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Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya
berlainan, atau mencampur baterai lama dan
baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak
akan digunakan untuk waktu lama atau jika
baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai
yang rusak. Gunakan jenis baterai yang
dianjurkan atau yang sejenis. Masukkan
baterai dengan posisi kutub yang tepat.
Baterai isi ulang harus diisi ulang dengan
charger baterai yang sesuai dan di bawah
peng 1 orang d . Anda tidak dapat
mengisi ulang baterai saat masih terpasang
di dalam produk, dan jangan pernah coba
melakukannya. Jangan pernah coba mengisi
ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.

Ms

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza
bersama-sama, atau gabungan bateri baharu
dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak
akan digunakan untuk tempoh masa yang
lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa.
Jangan guna bateri yang rosak. Hanya guna
jenis bateri yang disyorkan, atau jenis yang
berkaitan. Selitkan bateri supaya supaya
paksi berada pada kedudukan yang betul.
Bateri yang boleh dicaskan semula perlu
dicas semula menggunakan pengecas bateri
yang betul bawah pengawasan orang
dewasa. Anda tidak boleh mengecas bateri
semasa bateri masih berada pada produk,
dan anda jangan cuba berbuat demikian.
Jangan cuba untuk mengecas semula bateri
yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan
pintas litar pemegang bateri.

HUB NO. 5

EN

The LEGO Group hereby declares that above
product/products comply with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

Complete declaration on WWW.LEGO.COM

DE

Hiermit erklart die LEGO Gruppe, dass das oben
genannte Produkt/die oben genannten Produkte den
notwendigen Anforderungen und weiteren relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht bzw.
entsprechen. Vollstandige Erklarung auf www.LEGO.com.

FR

Par la présente, le Groupe LEGO déclare que le(s)
produit(s) mentionné(s) ci-dessus est/sont
conforme(s) aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.
Déclaration compléte sur WWW.LEGO.COM

IT

Con la presente, LEGO Group dichiara che il
prodotto/prodotti di cui sopra sono conformi ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti stabiliti dalla Direttiva 2014/53/UE.
Dichiarazione completa su WWW.LEGO.COM

NL

De LEGO Groep verklaart bij dezen dat het
bovenstaande product/de bovenstaande producten
voldoet/voldoen aan de essentiéle eisen en overige
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige verklaring is te vinden op WWW.LEGO.COM

ES

The LEGO Group declara que el producto o los productos
anteriores satisfacen los requisitos fundamentales y demas
disposiciones correspondientes de la Directiva 2014/53/UE.
La declaracion completa esta disponible en
WWW.LEGO.COM

DA

LEGO Koncernen erkleerer hermed, at
produktet/produkterne naevnt ovenfor opfylder de
veesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i direktiv 2014/53/EU.

Komplet erklzering péd www.LEGO.dk

IS

LEGO Group lysir pvi hér med yfir ad ofangreind vara
uppfyllir grundvallarkréfur og samreemist 6drum
videigandi akvaedum tilskipunar nr. 2014/53/ESB.
Yfirlysinguna i heild er ad finna 8 WWW.LEGO.COM

FI

LEGO Group vakuuttaa taten, etta edella mainittu
yksi tai useampi tuote on direktiivin 2014/53/EU
oleellisten vaatimusten ja ehtojen mukainen.
Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
osoitteessa WWW.LEGO.COM

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm to your bodly.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses an can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

sV

LEGO Koncernen intygar hdrmed att ovanstaende
produkt/produkter uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig forklaring pa WWW.LEGO.COM

NO

LEGO konsernet erkleerer herved at ovennevnte
produkt/produkter oppfyller de obligatoriske
kravene og andre relevante bestemmelser i
Europaparlaments- og radsdirektiv 2014/53/EU.
Hele erkleeringen ligger p&4 WWW.LEGO.NO

PT

O LEGO Group declara que ofos produto(s) acima
mencionado(s) esté/estdo em conformidade com
os requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

Declaragéo completa em WWW.LEGO.COM

EL

Aa ™ng mapovong o Opthog LEGO Group SnAwvel
6T T0/Ta TAPATIAVW TIPOTOV/TIPOIdVTa
OUPHOPPWVETA/OVTAL HE TIG OUCIDSEIG AMTAITHOEIG
Kat GMeg oxetikég Statageig tng O8nyiag 2014/53/EE.
H mA\fjpng ridwon Ppioketar oto WWW.LEGO.COM

JA
LEGO Group (C&3 EEEDORRIETNT 2014 &
EU 154 (2014/53/EV) DEANGERBES LUZ
D DORSEREICEMLTHVET,
EWPESDLIETES  WWW.LEGO.COM
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RU

HacToawwnm LEGO Group 3aABNnAET, YTO yKa3aHHbIe
Bblle TOBapbl OTBEYAIOT OCHOBOMONAraloWnmM
TpeboBaHUAM U MHBIM MPUMEHVIMbIM NONOXEHUAM
AvnpekTubl 2014/53/EC.

MonHeIl TEKCT cM. Ha caitte WWW.LEGO.COM/RU-RU

PL
Grupa LEGO niniejszym o$wiadcza, ze wymienione
produkty sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz

innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Petna tres¢ deklaracji na stronie WWW.LEGO.PL
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cz

LEGO Group timto prohladuje, Ze véechny vyse
uvedené produkty odpovidaji zakladnim pozadavkim
a véem pfislusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Kompletni prohlaeni na WWW.LEGO.CZ

SK

LEGO Group tymto vyhlasuje, Ze hore uvedené produkty
zodpovedaju zékladnym poziadavkam a vSetkym
prislu$nym ustanoveniam smernice 2014/53/EU.
Kompletné prehléasenie na WWW.LEGO.CZ

HU

A LEGO Csoport ezennel kijelenti, hogy a fenti
termék/termékek megfelelnek a 2014/53/EU iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

A nyilatkozat teljes szévege itt olvashato:
WWW.LEGO.COM

UA

LEGO Group 3afABNAE, WO Lei MPOAYKT YM NMPOAYKTH
BiANOBIAAIOTb FTONOBHUM BUMOram Ta iHIWUM
BiAMOBIAHMM NnonoxeHHAM AupekTusu 2014/53/EU.
MoBHUIN TEKCT 3aABM MOXHA NEPErnAHYTW Ha canTi
WWW.LEGO.COM

HR

LEGO Group ovim izjavljuje da su gore navedeni
proizvod/proizvodi sukladni bitnim zahtjevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama direktive 2014/53/EU.
Cjelovita izjava nalazi se na WWW.LEGO.COM

SR

Komnanuja LEGO Group oBuM nyTeMm usjasrbyje Aa jelcy
ropeHaBeAEHW NPOU3BOA/-M ycknafheH/-n ca OCHOBHUM
3axTeBUMa U APYrUM penesaHTHUM oapenbama
AunpekTuse 2014/53/EU.

KomnneTHy u3jaBy MoxeTe npoHahu Ha anpecu
WWW.LEGO.COM

MK

LEGO Group co oBa u3jaByBa AeKa
npousBoAOT/NPON3BOANTE NOrOpe Ce BO COrNacHoCT
CO OCHOBHUTe Bapatba U ApYrUTe penesaHTHU
oppendbu Ha anpekTusata 2014/53/EC.

LlenocHa neknapaumja Ha WWW.LEGO.COM

SL

LEGO Group izjavlja, da izdelek ustreza osnovnim
zahtevam in drugim relevantnim dolocilom Direktive
2014/53/ES.

Celotna deklaracija je na spletni strani WWW.LEGO.COM

RO

Grupul LEGO declara prin prezenta ca produsul/produsele
de mai sus se conformeaza cerintelor esentiale si altor
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Declaratia completa pe WWW.LEGO.COM

Protect the environment by not disposing of this product with your household waste. Check with your local authority for recycling advice and facilities.

Schitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmdll. Informationen zu Recycling-Mdglichkeiten erhalten Sie bei den 6rtlichen Behorden.
Protégez I'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets ménagers. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le recyclage et connaitre les points de collecte.
Proteggi 'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi alle proprie autorita locali.

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg. Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies over hergebruik.

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus residuos domésticos. Solicite asesoramiento e informacion sobre instalaciones de reciclaje a las autoridades locales.

DA Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet. F& vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune.
IS Studlid ad umhverfisvernd med pvi ad farga pessari voru ekki med heimilissorpi. Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja yfirvéldum & hverjum stad.

Fl Tama tuote on havitettava ymparistoystavallisesti ja erilladn muusta talousjatteesta. Tietoja kierratyksesté ja kerayspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi teknisesté virastosta.

sV Skydda miljén genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall. Kontakta din kommun fér fragor om atervinning och miljéstationer.
NO Beskytt miljget. lkke kast dette produktet i husholdningsavfallet. Kontakt kommunen for veiledning om gjenbruk og miljgstasjoner.
PT Proteja o ambiente n&o eliminando este produto com o seu lixo doméstico. Consulte as autoridades locais para informagéo sobre reciclagem e sistemas de recolha.

EL MpooTtatéyte 1o mepIBEANov. Mnv MeTdte auté To MPoidv pali pe Ta cuvnBiouéva OIKIAKA amoppippata. EMKOIVWVAGCTE HE TIC TOTIKEG apXEG OXETIKA UE CUUBOUAEG Kal EYKATAOTACEIG QVAKUKAWGNG.

JA RIBRED & AHRIERECHEF BN LTLEEWL, VA7)V T RIERPHIERICOV T BEXV DA BBEICBEOEDEEEL,
zH  ERRIPTE, BORAERSEELR—ERFAE. HS MR, THRSENHEXEIRESEL.
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BG

LEGO Group peknapupa, 4e NOCOYEHNTE NPOAYKTA
No-rope CbOTBETCTBAT Ha OCHOBHUTE U3WUCKBAHWA 1 APy
CbOTBETHM pa3nopepbu Ha [iupektusa 2014/53/EC.
MbnHa peknapauma Ha WWW.LEGO.COM

v

Ar 30 LEGO Group pazino, ka ieprieksminétais(ie)
produkts(i) atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam
prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.

Pilns deklaracijas teksts pieejams vietné WWW.LEGO.COM

ET

Kéesolevaga teatab LEGO Group, et eespool
nimetatud toode/tooted vastavad direktiivi 2014/53/EL
olulistele nouetele ja muudele asjakohastele satetele.
Taielik deklaratsioon on saadaval aadressil
WWW.LEGO.COM

LT

Siuo dokumentu ,LEGO Group* deklaruoja, kad anksciau
nurodytas (-i) produktas (-ai) atitinka svarbiausius
reikalavimus ir kitas 2014/53/ES direktyvos salygas.

Visg deklaracijg rasite WWW.LEGO.COM

TR
LEGO Group isbu belge ile yukaridaki trintn/arnlerin
2014/53/EU sayli direktifin temel gereksinimlerine ve diger
ilgili huktmlerine uygun oldugunu beyan eder.
Beyanin tam metnine WWW.LEGO.COM adresinden
ulasabilirsiniz.
AR
of dadiell i corge LEGO Group dcgass yles
Awlu¥f eliazlf go Golas olniill/pudf
\EU/2014/53 aurgilly dluall oofs 5ys¥1 PIS_’.?lg
WWWLEGO.COM gigll ,Le 3LolS guapunsll
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LEGO Group dengan ini menyatakan bahwa produk di
atas sesuai dengan persyaratan penting dan ketentuan
terkait lainnya dalam Directive 2014/53/EU.

Pernyataan selengkapnya tersedia di WWW.LEGO.COM

Ms

LEGO Group dengan ini mengumumkan bahawa
produk di atas mematuhi keperluan asas dan
peruntukan relevan lain dalam Directive 2014/53/EU.
Pengisytiharan lengkap di WWW.LEGO.COM

PL Aby chroni¢ $rodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucac¢ tego produktu wraz z odpadkami z gospodarstwa domowego. W celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych recyklingu oraz adreséw
zaktaddw nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

cz Nevyhazujte tento produkt do doméciho odpadu, chrarite Zivotni prostiedi. Zjistéte si prosim u mistnich GUfadt moznosti recyklace a dostupna zafizeni.

SK Nevyhadzujte tento produkt do doméceho odpadu, chrarite Zivotné prostredie. Zistite si na miestnych uradoch moznosti recyklacie a dostupné zariadenia.

HU Kérnyezetét dvja, ha ettdl a terméktdl nem a haztartési hulladékkal egyitt vélik meg. Erdekiédjék a lakdhelyéhez kozel esé hatésagnal az djrahasznositas modjardl és lehetéségeirdl.

UA L onoMOXiTb 3aXMCTUTU AOBKINNA: HE YTUNI3YITe Lielt BUPI6 pasom i3 nobyToBum cMiTTAM. BkasiBku 3 yTunisallii Ta BIAOMOCTi Npo MyHKTW NpuiioMy 3'ACYITE B MICLIEBUX KOMMETEHTHMX OpraHiB.
HR Zastitite okoli$ tako da ovaj proizvod ne odlozZite u otpad zajedno s kuc¢anskim otpadom. Od lokalnih vlasti zatrazite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje.

SR 3alTUTUTE XMBOTHY CPEANHY Tako WTo HeheTe Aa opnaxeTe oBaj NPOM3BOA ca KyhHUM oTnanoM. PacnuTajte ce Koa NoKanHor HaANEXHOT OpraHa O HauMHY PeLMKnaxe 1 o CabupHOM LIEHTPY.
MK 3awTuTeTe ja OKONMHATA TaKa LWTO HeMa Aa ce ocnoboanTe oA NMPOM3BOAOT CO AOMALLHMOT OTNaA. KOHCYNTUpajTe Ce CO NOKanHUTe BNacTh 3a Aa AO3HAETE 3a COBETUTE 1 0BjeKTUTE 3a peLmKnvpatbe.
SL Zascitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj z gospodinjskimi odpadki. Pri krajevni upravi preverite, kak8ne moznosti in kateri obrati za recikliranje

obstajajo v vasi okolici.

RO Protejati mediul inconjurator si nu va debarasati de acest produs impreuné cu deseurile menajere. Consultatj autoritatile locale pentru indruméri si facilitati de reciclare.
BG 3alwmTeTe okonHaTa Cpeaa U He U3XBLPNANTE TO3MN MPOAYKT 3aeAHO C BUTOBUTE C1 OTNaAbLM. CBBPXETE Ce C MECTHUTE BNAGCTU OTHOCHO CbBETU U CbOPBXEHWUA 3a PeLKnvpaHe.

Lv Lai saudzétu vidi, neizmetiet $o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem. Vérsieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams parstradei.

ET Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos olmejaatmetega. NGuandeid toote taaskasutusse vétmise ja Umbertd6tlemispunktide kohta saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.
LT Saugokite aplinka: nemeskite Sio produkto kartu su buitinémis atliekomis. Atsizvelkite j savo vietos valdzios rekomendacijas dél pakartotinio panaudojimo ir sglygas.

TR Bu Uriind, evsel atiklarla birlikte atmayarak cevreyi koruyun. Geri dénustim tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi icin yerel yonetimle iletisim kurun.
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ID Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah tangga Anda. Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur ulang.

MS Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi rumah anda. Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar semula.
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